N. 25 8 Ottobre 1918.

A GHIRBA

GIORNALE DEl SOLDATI DELLE ARMATE DI RISERVA

CONVERSIONE IN EXTREMIS

]

1. TEDESCO: lo sono pee la pacé: finiamola con questa guerra schifosa |



Parlano :
il soldato RAGIONANTI
il soldate SEMPLICELLI

Semrrioenni: La pace, la pace, Ragionanti! L'hai letto il gior-
nale ? Vogliono fare la pace.

Ragrowaxrr: Chi?

SEMPLIOELLI : [ nemici. ol

Ractowanri: Ah, benone! La Germania e I"Austria doman-
dano la pace? Finalmente!

Sempricenti: La Germania no. B I’Austria che la domanda.

Ragronantr: I2Austria sola ? Allora vuol fare la pace sepa-
rata.,

SexpiicELni: No, dice che vorrebbe abboccarsi con I'Intesa;
ml:la. parla anche a nome della Germania e degli altri suoi
alleati. [

Racioxaxti: E' strano! E perchd la Germania che b quella
che comanda tutti, sta zitta e fa parlare l'Austria che
non @ piit che una sua vassalla? E che proposle fa, I'Au-
gtria, per questo abboccamenio ?

SewrLicEnLi: GCome sarebbe a dire? .

Ragroxaxti: 8i, insomma, i nemici si dichiarano vinli @
pronti alle concessioni richieste dall'Intesa?

Sewruicenii: Come corri, te! Vinti, vinti: non- son mica
ancora vinbi!

Ragionanri: Allora accetteranno almeno i prineipt di Wilson?

SeupricELLI: Non mi pare. Dice perd che a loro sembra che
ei si possa intendere.

RagroxanTi : Ma se non dicono cosa vnﬁlionu cedere per ot-
tenere la pice! Noi, quello_che vogliamo, P'abbiamo gia
detto, o pil di una volta. E quello che vogliamo noi @
giusto. Perchd non dicono essi quali sono le loro idee ?

SewpPLicBLLI : Dicono che vorrebbero parlare senza impegni...

Ragrowaxrr: Non eapisco perchd abbiano paura a parlar chiaro

rima, davanti al mondo intero, come abbiamo fatto noi.
ho sia perchi le loro intenzioni sono poco oneste?

SewrriceLtt : Cosa vuoi che ne sappia io? lo- vedo che vorreb-
bero parlare di pace, 8 mi pare che sia gid una bella cosa,

Ragronaxti: Secondo! Sarebbe una bella cosa se davvero
volessero la pace; ma allora potrebbero farci sapere sen-
z'altro che sono pronti a discutere le nostre proposte. Se
invece buttan li solianto la parola pace, ¢ in reallih hanno
l'intenzione di tenersi tutto quello che hanno presoe, allora
la cosa non & pilt tanto bella,
perchd ha tufta l'aria di una
trappola.

SeuprLIcELLT: Non capisco che
trappola..... :

Ragiosaxti: Ebbene, se non capi-
sci, te lo ﬁPirghBrG io. La Ger-
mania & I"Austria che fanno
tanti misteri non vogliono la
pace, caro il mio Semplicelli,
ma vogliono semplicemonte
che se ne parli. Prima di tutto : 3

er dare a bere ai loro popoli impauriti e affamati, che
a guerra non I'hanno voluta loro e che se dovranno con-
tinuarla sarh per colpa nostra. Poi per indebolire in noi
Ia volonli di vineere, facendo balenare ai nostri occla
Pimmagine di quella pace mentre & necossario ehe inten-
gifichiamo la guerra. Infine vogliono menare il can per
I'aia per guadagnar tempo e prepararsi intanto a larci
quulc]-:ﬁ brutto colpo. Anche prima di Caporetto, bi ri-
cordi? parlavano di pace e quando qualche imbecille fra
noi ci credeva ei trovammo a quel bello scherzo.

SEMPLICELLI : Si, ma ora non b pilt come allora. Adesso sono
lore che ne buscano. ;

RagiowasTi: Appunto per questo cercano un altro modeo di
vincere. Visto che la guerra con le armi va male, vor-
rebbero provare se le chiacchiere pacifiste potessero a-
vere un migliore risultato che le offensive disgraziate di
LudendorfT, .

SeyrLoeLLi: Va bene. Ma se non si crede mai alla loro
buona fede, quando vogliono parlar di pace, la guerra
non finisce mai.

Racroxaxti: La buona fede di queifarabuiti che dopo aver
geatenato un flagello simile e averne fatte di tutti i co-
lori, seguitano a dire che la guerra I'hanoo voluta gli

altri @ che loro sono innocenti!
Mi faresti ridere senza averne
voglia. Mo ammettiamo che le
batoste che hanno avato li ab-
biano un po’ guariti e vogliano
davvero la pace. Parlino chiaro,

erdio | Dicano che cosa inten-

ono di fare una buona volta e
vadremo se & possibile intenderei.
Hanno intenzicne si o no di ren-
dere alla Francia e a noi quallo
che ci appartiene ; di sgombrars
il Belgio, la Serbia, la Romania,
la Russia; di pagare a tutti 1
danni cagionati alle terre, alle
citth ed ai popoli dalla loro bar-
haria?

SemrLicEnL: Hanno detto che secondo loro le divergenze
sono meno profonde di prima, ma se non si parla non 8i
sapri mai se questo & vero o no.

RicioNaxti. B batti! Ma come fai a non capire, pezzo d'a-
nimale, che intavolare una conversazione cosi alla cieca
vuol giih dire ceders al Joro desiderio, che & quello di il-
ludere i popoli che la guerra b finita, @ metterli in un
tale stato che poi sarebbe impossibilaricomineiarla quan-
do cisi accorgesse che codesla canaglia non vuole la pace

insta, ma soltanto salvar la propria pelle, uscire dalla
otta ancora in gamba per poler pol ricominciare una
lotta ancora pit terribile con noi o con i nostri liglinoli?
Senza contare «™o 1n una simile discussione, essi fareb-
bero anche di tutto per seminare zizzania fra noi e met-
terci in sospetto gli uni verso gli altri,

SemrLicELLI: Giob?

Raciovawti: Ma & semplicissimo! Immaginati che la Ger-
mania @ "Austria propongano a qualcuno dei loro nemici
qualche buona condizione e rifiutino agh aliri tutio g
quasi. Che cosa aceade ? Accade che 1l popole lavorito
che vede il suo desiderio soddisfatto comincia a préapen-
dere per la pace, perchié & stanco come tulli lo sono or-
mai, & guesta sua propensione urta ed olfende gli altri
popoli ehe avrebbero il sentimento di aver fatto tanti sa-
crifici invano o quasi. Di qui nasce una scissione ¢ un
sospetlo reciproco @ il tedesco ha raggiunto il sue scopo.
E' chiaro.

SgurricerLi: Ma se dessero qualche cosa a tutti?

Raciowanti: Non basta. Prima di tutte non larebbero che
rostituire, perchi noi non vogliamo che guello che & no-
stro; o poi non & giusto che tanti nostrn fratelli siano
morti, tanti popoli siano stati straziati ; che 'amaniti in-
tera abbia solferto per tantli anni, perchd poi i colpoeveli
5@ la cavino alla meglio, e anche guadagnandoci un tanto.

Tutti questi sacrifizi, questi sforzi devono portare un
frutto e questo frufto & la giustizia, il trionfo del diritto
sul delitto. E poi hisogna finirla con queste atrocith della

uerra di cpnauista o di prepotenza. | nostri nemici
wmnno provocato e agzredito il mondo intero ; ebbene, &
giusto ¢he il mondo Faccia gastizia come 5i fa con i de-
Inquenti. B’ nocessario che da qui avanti ogni Naziono
gappia cha la forza brutale non vince il diritto dei popoli
o non pud sofocara nel sangue 'amore della bella liberth,

SemrniceLLy : Benissimo ! Ma per arrivare a gquesto ei vor-
ranno ancora degli anni. :

Racromasti: I chi I'ha delto ? Ci vorrd meno di quanto s
crede, invece ; siamo gid & buon punto. Vedi? ora che
dal Piave in poi ne huscano, parlanoe di pace — con l'in-
tenzione di imbrogliarci, &
VEro — ma r!tmudu ne avran-
no buscate delle altro ne par-
leranno sul serio, o allorehd
finalmonte sentiranno, como
cominciano a sentire, cho per
loro & finitn, diventeranno pa-
cifisti davvero. E allora po-
tromo (rattare onestamente
con loro.

L' importante & di non
fare il fesso aul pitt hello. B
per non fare il fesso bisogna
seguitare a picchiare sempro
pitt sodo, senza neanche ri
gponders ai loro falsi allettamenti.

%' una razza fatta cosi: non capisco la ragione che
se b accompagnata dalle legnate. Gli american: "hanno
compreso meglio di tutti. Guarda qui questo senalore
cosa dice: leggi: <« Col Kaiser e con Carlo che hanno vo-
luto e scatenato la guerra, con i loro generali 8 ministri
che 1'hanno resa selvaggin e cost lunga, non vogliamo
trattare. Quando il popolo tedesco sarh convinto di avers
sbagliato @ se ne penlirh e si dichiarerk vinto e pronto
ariparare i suoi torti @ ad entrare lealmente nelln zocieth
delle Nazioni eivili, tratteremo con lui-Fino a quel giorno
continneramo a batterci @ meneremo sempre piiforte ».

Ecco, ingenuo Semplieelli, come parlano gli womini.
Non i pare che sia il solo licguaggio degno di gente
per bene a che ha ragione?

SenrLicELLl: Beh! E allora tiremm innanz......

ASS0.




COME S| RAGIONA IN GERMANIA.

DIALOGHI INFERNALL.

Saraxa: Come va,
Belzebii, che hai lasciato
il quartier generaleger-
manico @ sei ritornato
all’infcrno con quel tuo
atteggiamenio riserva-
Lo di funzionario ?

Berzenl: Che wvuni
che ti dica ? 1 Tedaschi
comineiano alfacmischi-
fo. Sono troppo stupidi.
Gli _Auslriaci ancora
peggio.

ATANA: A proposito
di Austriaci, s stalo tu
a consigliar loro la pro-
posta di pace?

Bevzeri: Se {u non
fossi un vecchio dhavolo
rammaollito, henamerilo
e pensionato, ti spedi-
rei in paraldiso. Come Li
salta in mente di accu-
sarmi i una simile stu-
] : e i pidaggine! lo non mi
espongo a ricevere i torsi di cavolo gittati dall’Intesa !

Satawa: Allora sard stato Lucifero?

Berzepl : Anche Lucifero & troppo intelligente. Del resto
nessunoc di noi merita di essere accusato di una cosa simile.
Nonostante tutte la difficolti burocratichie, abbinmo mante-
nuto in piedi questa impresa grandiosa che-d inferno per
piit di sei mila anni, abbiamo lottato contro tutte le virti
degli uomini; come puoi crederci capaci di proporre cose
tanto stupide da farei riders in faccia?

Sarawa : Eppure non tutte lo improse sono andate bene.
L:a nostre due alleate I'Austria e la Goermania incomingiano
a sgrotolarsi. L'Intesa vince e la sua vittoria & por me un
colpo di maglin,

Berzepl : Che cosa posso risponderti ? Quando la Ger-
mania sari vinta cercheremo altri alleati. Dol resto se lo
merita, Figurati che il Kaizser ha avuto il coraggio di dire
che rappresentava il bene. To naturalmente mi sono offoso &
I'ho abbandonato. Perchd, vedi, in fondo, caro Satana, noi
siamo ftroppo onesti per stare con quei poroi. To ho consi-
glinto al Kaiser di usare i gas asfissianti, di mozzara la mani
ai bambini del Belgio, di bombardare le cilth indifese, di si-
lurare le navi ospedali, ma non avrei mai osato di .consi-
gliargli di proclamarsi rappresentante del bene. Ti assicuro
che b una cosa disgustosal

Satawa: Vedere Belzeblt scandalizzato ¥ una cosa che
capita di rado.

Beuzesir : Infatti per scandalizzare me ce ne vuole....

Sarawa: Volevo chiederti, Belzebii, quando al gquartier
generale del Kaiser incontrayi il vecchio Iddis come ti re-
golavi?

IhispExeunra : Chi corrs di pih?
Iu poroLo TrpEsco: I nostri. Sono i primi.

Himpesnura : E i primi non sono semproe stati i vingitori?
[t roroLo TEDESCO: Ma cerlo.

Mixpensurc : B' chiaro dungue che i vineitori siamo noi.

Be.zenir: Qome sei ingenuo, vecchio Satana! Non sai
chi era il veechio Die del Kaiser ?

Satara: Proprio no! A

Berzesiy: Ero in, mascherato per 1'occasional Ti credevo
pitt furho: anzi ero sicurs che 'avresti indovinato, come lo
ha indovinato PIntesa. Sai, burlare I'Intesa non & una cosa
facile, nemmeno per un vecchio diavolo cho ha sessanta se-
coli di servizio.

Satana: Scusa, caro Belzebii, dolibo interrompere il collo-
quio. Vi sono miliani di tedeschi che urlano alle porte e bi-
gogna collocarli in qualehe luogo. Veramente linferno di-
vonta troppn piceolo,

Lucirkro (sntrando di corsa): Su via, Salana, Belzebil,
ncoorralo | aceorrole || Nientemeuo corriamo il rischio di non
poter, pit far bruciare i dannati e riscaldare lolio dei laghi
hollenti. Quel Francoseo Giuseppe ha fatio lagliare tutle le
tforeste infernali per farne delle forche !l

Alpha.
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Disegno del soldato Groniownr.

, tendi la rete della pace, e se ¢i cascano ci terremo tutto questo ben di Dio,

Sard sempre un

buon affare,

I Kaiser Ao Cagpumvo: Tu
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Disegno del sergente CANEVARL

— Sento rumore di Alleati che avanzano: Se cominciassimo a fare i pacifisti?




C'era una volta.......
¢ ¢ & ancora, un mosiro

di fuori tulto ferro — @ deniro aveva doe cuori
uno di pietra, 'altro della jena.

Un giorno (son gualiro anni) — roppe 1a calena.

Tutto il mondo a nella disperazione.

Uceideva, violentava — le vergini, le mogli

e le madrl ¢ poi tagliava le mam ai bambini
erché divenlati grandi — non potessera”lavorare.
Hisiruggﬂa l¢ chiese — rubava tutto dappertullo,
dove arrivava. s e

Faceva del male per il male e poi ghignava.
MNelle citta dove enlrava — hruciava le case

rompeva ogni cosa e poi soffiava una bava

da far morire, velenasa, per aslissiare

anche le piccole erbe innocenti.

Finalmente, a furia di coraggio,

vincendo mille stenti,

fu messo un laccio — al collo della bestiaceia.
Quesla infuriosila — prima cercd di strapparlo :
Piantd 1e unghie : minaccid coi denli

cercd ad orienfe ed occidente ;

con grandi sirappi — di levarsi d'impaccio.

Ma come sempre accade — il giusto ha ragione

& il nodo si-stringg — intorno al collo del birbone.
Quando il moslro s'accorse — di essére quasi strozzalo
vinto e senza risorse — propose di ragionare,

¢ sogghignando ’ :
disse a quelli che aveva — da qualiro anni martoriali
« Vogliamoci bene, facclamo la pace »

« lo lengoe quello che he rubalo = : b

« i guelli che ho ammazzalo non parliamone pii »

« Voi mi date per sopramercato »
« Qualche cosa in compenso di quel che vi ho rovinalo »
« K resteremo pari e palla @ huoni amiel ».

Ma un fante italiano — che leneva la corda del lacecio
Con un Inglese un Francese ed un Americano

Rispose per tulli — dando un allro strappo.

Moslro birbone e farabulto,

Da quattro anni ¢i fai soflrire

B fal del male dappertutto,

Hai distrutto mezzo mondo e seminato §l pianto ed il lotlo.

Adesso che ti leniamo pel collo — t dico che vogliamo

Strapparti le unghie e | denti — melterti dentro un cuore umano

In modo che tn pill non sia — una bestiaccia pericolosa.
La pace & una bella cosa,

Ma sappiamo che se ti lasciamo andare

Presto ricominci da capo.

Abbl dungque ancora — un po” di pazienza:

Appena avremo finito

Di levarti il cuor di pletra e quello della jena

Faremo la pace,

Tenendoll perd sempre d'occhio ed un poco alla catena.

LANDA

B dee il .

Rosina mia,

Da sei giorni sono tornalo in linea, che, figlia d'un cane,
era quella d'Hindenburg.

Corpo di bacco, me n't capilata una bellina, anzi per essere

pitt esalt, due me ne son capitale, una meglio dell'altra,
. Dunque slammi a sentire: avevo linilo da poco i leggere la
tua lettera e ancora I'ultima quarlina della tua nuova superba can-
zone mi rimaneva all'orecchio, quando il mio lenente mi savvi-
cina e mi dice: < Archibaldo, siate all'altezza del vosiro passato!
Fra poco s avanza ». ;

lo, Rosina mia, bio cavato fuorr il lno rilralto, e, perchié ver-
gognarsene? ¢ ho versalo sopra una lacrima; ma da questa m's
venulo tanlo coraggio, che se Modestino non mi tiene, avanzo da
me solo. :

Basta: preparaci di sopra, preparaci di solto, eccoci tulli
proa per lo shalzo.

[l tenenle dice: < Attenzione; prima di sallar fuori della
trincea, 51 eseguisce un fuoco a comando ». E subito dopo: « Puni-
foc] > Non ha fino i pronunciare il comando steszo che si odono
gnida selvagge nella trincea nemica, e por comincia un fuggi foggi
generale. Naluralmente noi facciamo 1l nostro shalzo e, nella trincea
nemica troviamo a caso un tedesco che, ferilo ad una gamba, cade

in nostre mani.

Domandiamo a lui il perchd della fuga degli altri, ma questi
remante e lerrorizzalo domanda: ¢ Dov'é 7 dov'e? »

— Ma chit

— Foch! '

— Cosa c'entrat

— 8i, si, avete strillato voialtri dalla vostra trincea prima
di fare lo shalzo!

Hai capito, Rosina? Basta dire < foc » anche col ¢ minu-
scolo, perché P'ombra del maresciallo di Francia valga a far scap-
pare 1 nemici.

€ Viv Foch! »

Siccome poi questi signori tedeschi hanno pensato che con un
aliro po’ di quesle corse, ¢ caso di arrivare a far delle eserci-
tazioni podistiche anche in Germania, allora hanno immaginato un
aliro S;;;;]qm, ed hanno cavate fuori un'alira trovata,

li.

Ci si stava, dunque, agginstando nelle nostre nuove linee, allor-
quando Modesling nm fa: ;

— Archibaldo, i tedeschi hanno cavato fuori dalla trinces un
uccello !

— Caspital — faccio 0 — vediamo.

— E’ on picciong. :

= Ah, ho capilo, & un colombo viaggiatore.

— To’ ¢gli legano on cartello.

— « Pace > ¢’ scrillo ; 1a colomba della paca!1!

_Da tutta la nostra trincea s’ levato un coro furibondo: < Bul-
foni, imposlori, ipocriti » & poi a destra nostra altre voci: < co-
scion > che sarebbe come da noi porci, e sulla nostra simistra:
< clown > che sarebbe come i pagliacci nostri ecc.-ece. Tanto cle
quella povera bestia ha avuto paura e ha volato verso di noi, ma
Mudestino, forhe, tirandogli una schioppettata, e ammazzando il ics
cione: — male faceste — ha esclamato — tedeschi fessi a scin.
pare un piccione cosl, con quella fame che avels!

E ier sera ce lo slamo mangiato di gusto, bevendo un bicchiere
alla salute tua, a quella di tutti gli alleati e alla venuta della pace
vera, quella che vogliamo noi; pace di libertd e non di schiavit,

Piglia la chitarra, Rosina, sira pa un accordo magari in sol
maggiore inlanto che io grido: < Viv I'Alleats »! o 1 ¢i bacio
sOpra.

ARCHIEALDO DELLA DAGA
Fante quasi ardito
ex piantone, scc., ecc.
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Esempi di Pace Tedesca

La (Gran Russia d quella cosa
Dal tedesco calpestata

Per la pace gia firmata

In un'ora dillusion.

E' Lenin quell’altra cosa
Che, per pace, fe' I'agnello
Ma il tedesco poi bel bello
Fe' la parte del leon!

Bolscevico & quella cosa

Di gran moda in tutta Russia ;
Fa la pace eon la Prussia

Che lo batte & lo derub!!

Leninista & quella cosa ~
Che di pace sol ragiona, g
La Germania lo bastona P

E lo lascia senza pan!! i
Pace russa @ quella cosa /

Molto peggio della guerra, C LR
E' un mostraceio che ti afferra,

Strazia, affama, e fa un massacr.

Cap. Magg. Misan-Saja. -

ey

— Hai visto? T nemici vogliono la pace.
— Ebbene, gliela daremo ; ma quella eterna.

L’ amore di Guglielmo per la Pace

Pace, o mia bella Pace, permetti una parola ?
Da quando ti conobbi, amai sempre te zola
E t'amo ancora adesso che il euore esulcerato
Prova Pansia crudele di-un- funesto pussato.
Vieni al mio sen, ti voglio, @ allor sard giulivo,
Ma senza quel fatidico ramoscello d'olive.
Ti voglio, o bella Pace, purche tutti i nemici
Al mio poter s'inchinino, ligi se son felici.
Ti voglio per me solo, per vivere giocondo,
Dopo aver con le mie stragi arrossato il mondo.
Dopo aver tutto infranto con l'aiuto di Dio,
Resteremo sulla terra soltanto tu ed io;
Purcha mi lascin fare quel che mi pare e piace,
L’America non accetta discussioni T voglio e ti desidero, Pace, mia bella Pace.

: :
con l'ancella Austrn{%‘i ahdenaki Caporale Daponti Luigi.

SOLITI STRATAGEMMI

MEMENTO

Pensi al luo fiore, o lu che desolata
Attendi o casa con febbrile ardore!
Non pud tornare il Lo figlivale, o amala,

Camnio: Ho appena lanciato in aria i . F—
miei palloneini, che subito trovo un Se pria non & scacciato linvasore.
americano che i taglia il filo, Brama anche lui di riedere al tuo tetto

A riprovar le gioie che ha provato;
Ma wuole ritornar col cuore netlo
In quel modo che 'hai generalo.

fuassh nella trincea fra la mitraglia
Cantano i figh tulli a voce piena,
Come sc non ci fosse la baltaglia.

Non pianger dunque tu; verra la pace,

I Tepesco: Poilu .. Camarad.... Basta... 5 ; ; :
Pace....! : Non quella gid della tedesca jena, — Ho gih dimostrato al nemico come sanno
I Fravoese: Boche.... No! Avanti! Sino Ma la nostra ch'® sol giusla e verace. fuggire i miei soldati. Lancia tu ora al

:;lm' rni nemici una proposta confidenziale
1

alla fine.. ti conosco e la pace te la | ;
trattative di pace.

dard io fra poco. Soldalo Interlandi.
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Dissgno del caporale Zamsowi.



